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Je cert 
constitu 


sé par le Gouvernen: 


CONVENTION D'ARMISIICE FRANCO- ALLEMAN 


22 Juin 1940 


lis le Colonel Général KEITIL, Chef du Haut-Commandement 
allemand, mandaté par le “bre el allemand et commandan: 


suprême des forces armées 


D'UNE PART 


M; le Général d'arnéa Huntziger, 

iM. Léon Noel, Ambassede ur de France, 
M. le Vica-amiral Le luc, 

M. la Géné ral de Corps d'armée Parizot, 
ll. le Général de l'Air Bergeret, 


plénipotentiaires du Gouvernement Français, munis de pouvoirs 
réguliers, 


D' AUTRE PART 


sont convenus de la Convention d'Armistice suivante : 


a 


Lo) Le Go 
hostilités cont 
ainsi que dans les posses goes protsctorais et ter- 
ra toires: sous mandat at sur iss mers, IL ordonne que les trou- 
ja encarcléss par las trou 1pes allemandes dépo- 
los 


uvernement fra? = ordonne la cessation des 
e + Reich e and, sur la territoire français 


O 
n 
y 


garder les intérêts du Reich allemand. 
> au nord et à l'ouest de la ligne 
nexé> sara occupé par les troupes al- 
où les régions du territoire occupé 
ne au pouvoir des troupes allemandes, 
occupation sera e 2ffectués immédiatement après la conclu- 
Sion de la présente convention, 


3°) Dans les régions occupées de la France, le Reich 
allemand exerce tous les droits de la puissance occupante. Le 
Gouverns ament francais engage à faciliter par tous las moyens 
28 réglementations relatives à ;‘exercice de ces droits et à 
la mise en exécution avec la conccurs de l'adminis Stration fran- 
gaisa, Le Gouvernement français invitera immédiatement toutes 


|| |. [ll 





les autorités at services administratifs français du territoi 
occupé à se conformer aux réglementations des autorites milir 
taires allemandes et à collaborer avec ces dernières d'une me 
nière correcte. 


Le Gouvernement allemand a l'intention de réduir= au 
strict minimum l'occupation de la côte occidentale apres la 
cessation des hostilités avsc l'angleterrée 


Le Gouvernement Français est libra de choisir son si 
dans le tarritoire non occupés OU bien, S'il La désire, de 1 


» 


transférer même à Paris. Dans ce damier cas, t Gouverneme: 
allemand s'angas® A accorder toutes facilités nécessaires au 
gouvernement Français ?Ů A ses services administratifs, en- 
traux, afin qu'il soit en mesuré d'administrer de Paris Les 

territoires occupés et non OCCUPÉS « 


40) Les forces armées françaises sur terre, sur mer 

at dans les airs devront tre démobiliséas et désarmées dans 
un délai encore à détarminer. sont exemptes de cette obli- 
gation les troupes nécessaires au maintien de l'ordre intéri 


aurs affacıifs et leur arme dent seront déterminés par L' Ale 
Lemagne ou par Ltallemagne ou par L'Italie respectivement. 


Les forces armées françaises stationnées dans Les ré- 
gions à occuper par l'Allemagne devront ètre rapidement ra- 
menées suc Le terrivoira non occupé st seront démobiliséas, 
avant d'être ramandes en territoire non occupé, ces troupes 
déposeront Laurs arnes at Laur matériel aux androits où elle 
ge trouvent au moment de l'entrée en vigueur de la présenta 
convention. alles seront responsables de la remise réguliší 
du matériel eu des armas susmentionnés aux troupes allemande 


5°) Comme garanti? de la stricte observation des con- 
ditions a'armistic?, il pourra atre exigé que toutes 128 pi 
d'artillerie, Les chars de combat; les engins antichars, Le 
avions militaires, las canons de la D.C.A., les armas atinf 
teria, tous les moyens de traction at les munitions des uni 
de l'armée frangaiss engagées contre L'/,Llamegne et qui se 
trouvant, au moment de l'entrée en vigueur de la présente c 
vention, sur le territoire qui na sera pas occupé par 1'A11 
magna, Soient livrés en bon état. La Commission Allemande 
d'armisvice aécidera de l'étendue de ces livraisons. 11 pe 
âtre renoncé à la livraison d'avions militaires si tous les 
avions encore en possession des forces armées françaises 80 
désarmée. 25 mis en sé curité sous contréle allemand. 


6°) Les armes, munitions SU matériel de guerre de & 
espèce restant en territoire français non occupé - dans la 
ra où ceux-ci n'auront pas été laissés à la disposition du 
vernament Français pour l'armement des unités françaises al 
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risées - devront être entreposés ou mis an sécurité sous 
contrôle allemand où italien respectivement, Le Haut-Com- 
mandement Allemand se réserve la droit d'ordonner à cet ef- 
fet toutes las mesures nécessaires pour empêcher l'usage 
abusif de ce matériel. La fabrication du nouveau matériel 
de guerre en territoire non occupé devra cesser immédiatemer 


79) Routes las fortifications terrestres at côtières 
avec leurs armes at équipements, les stocks et installations 
de tout genre se trouvant dans las régions à occuper, devron 
être livrés en bon état. Devront être remis en outre las 
plans de ces fortifications, ainsi que les plans de celles 
déjà prises par les troupes allemandes, Tous las détails 
sur las emplacements minés, Les barragasda mines, las fusées 
à retardement, les barrages chimiques, etc... sont à remattr 
au Haut Commandement allemand. Ces obstacles devront être 
enlevés par Les forcas françaises sur la demande des autori- 
tés allemandes. 


89) La flotia de guerre française - à l'exception de 
la partie qui ast laissée à la disposition du Gouvernament 
Français pour la sauvagarde des intérSts francais dans son 
empire colonial - sera rassembléa dans les ports à détermine 


et devra être démobilisés sous le contrôle de l'Allemagne ou 
respectivement de l'Italie. 


La désignation de ces ports sera faite d'après les 
ports d'attache des navires en temps de paix. Le Gouverne- 
ment Allemand déclare solamellement au Gouvernement Fran- 
çais qu'il n'a pas l'intention d'utiliser pendant la guerre 
à ses propres fins la flotté de guerra française stationnée 
dans les ports sous contrôle allemand, sauf las unités né- 
cessaires à la surveillance des côtes at au dragage des mine 


Il déclare, en outre, solennellement ət formellement 
qu'il n'a pas l'intention de formuler de revendications à 
l'égard de la flotte de guarra française, lors de la conc lu- 
sion de la paix. Exception faite dé la partie de la flotte 
de guerre française, à déterminer, qui sera affectée à la 
sauvegarde des intérêts français dans l'empire colonial, 
tous las navires de guerre sa trouvant en dehors des eaux 
territoriales françaises, devront être rappelés en France. 


9%) Le Haut Commandement Français devra fournir au 
Haut Commandement Allemand des indications précises sur tou- 
tes les mines posées par la France ainsi que tous barrages 
de mines dans les ports et an avant des côtes, ainsi que sur 
les installations milivaires de défense st de protection. 
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Le. dragage de rrages de mines dévra 8tra effectué 
par les forces fran ises, dans la mesure ou le Haut-Commande- 
ment allemand 1'exi 


10°) Le Gouvernement Français s'engage à n'entreprendre 
aucune action hostile contra la Re sich alla mand avec aucune 
partie des forces armées qui lui restent, ni d'aucune autre 
manière, 


Le Gouvernement Fr rangais empêchera également les membres 
des forces armées franca 1isas da quit ter le t£rritoira français 
et veillera à ca que ni armes ni équipements quelconques, ni 

navires, avions, etc... ne soient tr ransférés en Angleterre ou 
à l'étranger, 


Le Gouvernement Français intardira aux ressortiss ants 
français de combattre contra l'Allemagne au service d'Etats 
avec lesquels 1: liemasns se trouve encore en guerre Les res- 
sortisssants francais qui ns se conformerai ont pas à cette 
prescription seront traités par les troupes llamenos comme 
francs-tireurs 


110) Jusqu'à nouve 21 ordre, il sera interdit aux navires 
de commerce frarcais de toy genres, y compris les bâtiments 
de cabotage at las bitimante de port sa trouvant sous contrôle 
français, de Sortir des por La reprise du trafic commercial 
Sera subordomnéz à Van préalable du Gouvernement 
ad ou du Gouvernement Italien respectivement, 


Les acc sh áe comm: rançais se trouvant en dehors 
des ports francais seront r: bid sn France par le Gouværne- 
men’ Francais at si re n'est pas possible >, ils seront diri- 
gés sur dès ports nauir 


Tous les navires a: sommerece allemands arreisonnés, se 
trouvant dans les rozts faq915, Seront rendus en bon état’, 
si la demande en est faite, 


120) Une interciction de sécollaga à l'égard de tous 
Les avions sa trouvant ` e territoire français sara pronon- 
cee serie ihe eh tout avion décollant Sans autorisation 
préalabia allamanda sera considéré nar aviation militaire 
Mic come avion etineni a raité comma tal, 


OUTRE 





Im 


Les aérodromes et les installations terras 
l'aviation militaire en territoire non occupé s 
trôlés par les allemands ou les italiens respec 
Le Gouvernement Français est tenu de mettre à la “dis spositio: 
des autorités allemandes tous las avions étrangers se trou- 
vant en territoire non occupé ou de les empêcher de poursui- 
vre leur route, Ces avions devront Stre livrés aux autori- 
tés militaires allemandes, 


139) Le Gouvernement Français s'engage à veiller à 
ca que, dans le territoire à occuper par les troupes alle- 
mandes, toutes les installations, établissements =t stocks 
militaires soient remis intacts aux troupes allemandes, Il 
devra, en outre, veiller à ce que las ports, las entreprises 
industrielles et las chantiers navals restent dans l'état 
dans lequel ils sa trouvent actuellement, et à ca qu'ils 
ne soient endommagés d'aucune façon, ni détruits. 


Il en est da même pour las moyens at voies de communi 
cation de toute na ture, notamment en ca qui concerne les 


voies fa rreas, les routas at voies navigables, l'ensemble 
23 réseaux télégraohi Lia et té léphoniques, ainsi que las 


installations d ladica tiOn de navigabilite at de balisage 
des côtes. En outre, le Gouvernement Français s'engage sur 
ordre du Haut Commandement allemand à Zee r à tous las 
travaux de remise en état nécessaires 


Le Gouvernement Français veillera à ca que, sur la 
territoire occupé, soient disponibles le personnel spécia- 
lisé nécessaire at la quantité de matériel roùlant de chemi: 
de far at autres moyens de communication correspondant aux 
conditions normales du temps de paix. 


14°) Tous las postes émetteurs de 1,S.P. sa t 
en territoires français doivent cesser sur le champ leurs 
émissions. La reprise des transmissions par T.S.P. dans la 
partie du territoire non occupé sera soumise à une régle 
mentation spéciale, s 


15°) Le Gouvernement Français s'engage à effectuer 
le transport an transit des marchandises entre le Reich ul- 
lamand et l'Italie à travers Le territoire non occupé danns 
la mesure requise par la Gouvernement Allemand, 


16°) Le Gouvernement Français procèdera au rapatri.e- 
ment de la population dans les tarritoires occupés, d'acceor 
avec les services allemands compétents, 
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170) Le Gouvernement Français s'engage à empêcher 
tout transfert de valeurs à caractère économique at de 
stocks du territoire à occuper par las troupes allemandes 
dans la territoire non occupé ou à l'étranger. Il ne pour- 
ra être disposé de ces valeurs at stocks se trouvant en te. 
ritoire occupé, qu'en accord avec la Gouvernement du Reich 
étant entendu que Le Gouvernement Allemand tiendra compte 
de ce qui est nécessaire à La vie des populations des ter 
ritoires non occupés, 


18°) Les frais d'antratisn des troupes d'occupation 
allemande sur le territoire français seront à la pie du 
Gouvernement Francais, 


19°) Tous las prisonniers de guerre et prisonniers 
civils alle mands , y compris les prévenus et condamnés qui 
ont été arrêtés t condamnés pour des actes commis en 
faveur du Reich allemand, doivent Stra remis sans délai 
aux troupes allemandes, 


Le Gouvernement Français ast tenu de livrer sur 
demande tous les ressortissants allsmands désignés par læ 
Gouvernement du Reich at qui se trouvent en F ance de mime 
qua dans les possessions fra mpais 28, las colonies, las 
territoires sous protectorat at sous mandat. 


ment Français s'engage à empêcher le 
transfert de prisonniers de guerre at de prisonriars ci- 
vils alla mands de France dans las possessions françaises 

ou bien à l'étranger, Pour ca qui concerne las prison- 
niers déjà transférés hors de France, de même que les 
prisonniers de guerre allemands malades, inévacuables ou 
blessés, des listes exactes portant la désignation de 
l'endroit da leur séjour doivent Stra présentées, 2 Haut- 
Commandement Allemand s'occu pera des prisonniers de guerra 
allemands, malades ou blessés, 


be Gouverna 
SO 


200) Las membres des forces armées françaises qui 
sont prisonniers de guerre de l'armée allemande resteron* 
prisonniers de guerra jusqu'à la conclusion de la paix. 


21°) Le Gouvernement Français est responsable de la 
mise en sécurité de tous las objats at valeurs dont la ra- 
miss en bon état ou la tenue à La disposition de L'AlLamagr 
est stipulée dans cette Convention ou dont le transfert 
en dehors de la France est défendu, Le Gouvernement 
F. ançais sera passible da domiages et intérêts pour toutés 





T 


es destructions, dommages ou détournements contraires à 
présente Convention. 


22°) Une commission d'armistica allemande agissant 
sous las ordres du Haut-Commandement Allemand, règlera et 
contrôlera l'exécution de la Convention d'armisties, 


La Commission d'armistice est, en outre, appelée à 
assurer la concordance nécessaire de cette Convention avec 
la Convention d'armistica italo-francaise. La Gouvernement 
Français A rt sola au siège de la ager lg AA a ARES 
allamanda une délégation chargo de representer les intérêt: 
français ət de racevoir les ordres říje vane ee de La Commis- 
Sion allemande d' armistice, 


23°) Cette convention d'armistice entrera en vigueur 
aussitôt que la Gouvemement Français sara également arrivé 
avec le gouvernement Italian, à un accord ralatif A ls cas- 
sation des hostilités., La cassation des hostilités aura 
lieu six heures après que la Gouvernement Italien aurs an- 
noncé au Gouvernement du Reich la conclusion de cat accord. 


Le Gouvernement du Reich fara connaftre par radio ce 
moment au Gouvernement Francais, 


24°) La présente Conv: sation d'armistica est valable 
jusqu'à ke PAR A du traité da paix, Elle peut Stre 
dénoncée à tout moment, pour prendre fin immédiatement par 
la Scars 2rnement allemand si lə Gouver: ament Francais ne ream- 
pits pas les obligations par lui assumées dans la présent: 
Convention., j 


La présenta Convention d'a armistice a ét Lignée la 22 Juin 
L940, a 18 H. 50, Pur? d'e = 
Compiègne, 


245 


Signé : HUNIZIGR 
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Der deutsch = franzoesische Waffenstillstandsvertrag, 


24 Punkte, 


Berlin, 25, Juni 1940, 


Zwischen dem Fuehrer des Deutschen Reic hes und Obersten B efehlshaber 
der déutschen Wehrmacht beauftragten Chefs des Oberkommandos der Wehr- 
macht, Generaloberst Keitel, einerseits und den mit ausreichenden Voll= 
machten versehenen B evollmaechtisten der franzoesischen Regierung: 
Armeegenern.. Hunbziger, Vorsitzender der Delegation, franzossischer Bote 
schafter Noel Vizescmiral ic Lac, Armae orpsgeneral Parisot ond Coneral 
der Inftwaffo Bergeret andererseits ist der ri iS-ekende Vaffenstiil 


standsvertras vereinbart worden: 


Die franzoesische kegierung veranlasst in Trankraich sowlo in den fran 
zoesischen Besitzungen, Kolonic A, Protektoraisgebteten und Maadatben sovie 
auf dan Meeren cie finstelLiu les Kampfes ge: das Deutsche Reich. Sie 
bestimmt die sofortige Watfenniedar] gung der von den deutschen Truppen 


bereits einreschlossenen 


Zur Sicherstellung der Interesssa des Deutschen Reiches wird das fran- 
zoesische Staatsgebiet noerdlich und westiioh der in anliegender Karte 
gezeichneten Linie von deutschen Truppen besetzt, Soweit sich die zu: be- 
setzenden Teile noch nicht in Gewalt der deutschen Truppen befinden, 
wird diese Besetzung unverzueglich nach Abschluss des Yertrasan durchge= 
fuehrt, 


3e 


In den besetzten Teilen Frankreichs uebt das Deutsche Reich alle Rechte 
der besatzenden Macht aus, Die franzoesische Regierung verpflichtet sich 
die in Ausuebung dieser Rechte ergehenden Anordnungen mit allen Mitteln 
zu unterstuetzen und mit Hilfe der franzoesischen Verwaltung durchzufuch- 
ren, Alle franzoesischen B ehoerden und Dienststellen des besetzten Ge 
bietes’ sind daher von der franzocsischèn Regierung unverzueglich anzu= 
weisen, den Anordnungen der deutschen Militaerbefchlshaber Folge zu lei- 
sten und in. korrekter Weise mit diesen zusammenzuarbeiten) 


Es ist die Absicht der deutschen Regierung, die Besetzung dor Westkucste 
nach Einstellung der Foindseligkeiten mit England auf das unbedingt cre 
forderliche Ausmass zu beschraenken, 


Der franzoesischen Regierung bleibt es ueberlassen, ihren Regierungssitz 
im unbesetzten Gebict su wochlon, oder wenn sie es wuenscht, auch nach 
Paris zu verlagen, Die deutsche 1 runs sichert in diesem: Palle der 
franzoesisvhuu nosLovanr und dino g Wralösusegdei dudy, nohwendige. Bre 
leichtirme z dash 815 d > Vorvnabung des busetzber und nichtbesotz= 


ten Gebictes von Paris aus durchzufuchren in der Laro Ist 


yo 





H4379 -0011 


he 
Die f ranzoesische lichrmacht zu Lande, zu Wasser und in der Luft ist in ei 
ner noch zu bestimmenden Frist demobil zu machen und abzuruesten, Ausgenom= 
men davon sind nur jene Verbaende, die fuer die Aufrechterheltung der inne- 
ren Ordnung noctig sind, Ihre Staerke und Bewaffnung bestimmen Deutschland 
bezw, Italien, Die in den von Deutschland zu besetzenden Gebieten befindli- 
chen. Verbaende der franzoesischen Wehrmacht werden beschleunigt in das nicht 
zu besetzende Gebiet zurueckgefuchrt und sind zu entlassen, Diese Truppen 
legen vor ihrem Abmarsch ihre Waffen und ihr Gerach an dem Platz nieder, wo 
sie sich zur Zeit des Inkrafttrotens dieses Vertrages befinden, Sie sind fuer 
eine ordentliche Ucbers:., die deutschen Truppen verantwortlich, 


t 


Als garenico fuer día Finke] wy des Waffenstillstandes kann gefordert 

werden die unversahyte Ausliof rung‘aller jener Geschuetze, Panzerwagen , 
Panzerabuchvrr n, Er ceuf.sgzeute, Flackgeschuctze, Infanteriewaffen, Zug= 
mittel und Munition von Vorbaonden der franzoesischen Wehrmacht, die im 

Kampf gegon Deutschland standen und sich zur Zeit des Inkrafttretens dice 

ses Abkommens in dem von Deutschland nicht zu besetzenden Gebiete befinden, 

Den Umfang der /uslieferungen bestimmt dic deutsche \/offenstillstandskommission 


64 
Die verbleibenden Waffen, Munitionsmengen und Kricgsgeraete jeder Art im 
unbesetzten Toil Frankreichs sind = soweit sie nicht zur Ausrucstung der 
zugebilligten franzoesischen Verbaonde freigegeben werden « unter deutscher 
bezw, italienischer Kontrolle zu lagern bezws sicherzustellen, Es bleibt 
dem deutschen Oberkormanto vorbehalten, hierbei alle jene Massnahmen anzu= 
ordnén, die erfórderlich sind, um den unbefugten Gebrauch dieser Bestacnde 
auszuschliessen, Dic Ncuanfertigung von Kriegsgeraeten ist in unbesetzten 
Gebiet sofort einzustellen, 


Te 


In dem zu besetzenden Gebiet sind alle Landa und Kustenbefestigungen mit Waf- 
fen , Munition und Geraet, Bestaenden und Anlagen jeder Art unverschrt zu 
uebergeben, Die Plaene dieser Befestigungen sowie dic Placne der von den 
deutschen Truppen bereits eroberten sind auszulicfern, Die genauen Angaben 
ueber vorbereitete Sprengungen, angelegte Landminensperren, Zcitzuendor, 
Kampfstoffsperren usw, sind dem deutschen Oberkonmando vorzulegen, Diese 
Hindernisse sind bei deutscher Aufforderung durch franzoesische Reaefte zu 
beseitigen, 


8 


Die franzoesische Kriegsflotie ist … cusgenormen jener Teil, der fuer die 


Wahrung der frame“ : n in ihrem Kolonialreich der franzoesi- 
schen Regicren: tesi F ic in nacher zu bestimmende Haefen zusammen= 
zuziehen nud wrier dovtseher bwz italienischer Kontrolle demobil zu machen 
und abzuruesten, Masszebend fuer die Bestimmung der Haefen soll der Frie- 
densstandort der Schiffe sein, Die deutsche Regierung erklaert der franzoc= 
sischen Regicrung feicrlich, dass sie nicht beabsichtigt, die franzoesische 
Kricgsflotte, die sich in unter deutscher Kontrolle stehenden Hacfen befin- 
det,. im Kriege fuer ihre Zwecke zu verwenden, ausser solchen Einheiten, die 
fuer Zwecke der Kuestenwacht und des ifinenracumens benoetigt werden, 





8, 


Sic erklacrt weiterhin feierlich und 


i 


ausdruceklich, dass sie nicht boabe 


sichtigt, cino Forderung auf die franzocsische Kriegsflotte bei Friodons= 
schluss zu erheben, Ausgenommen jenen zu bestirmonden Teilen der franzoc= 


sischen Kriegsflötte, der die franzocsischon Interessen 


zu vertreten hat, 
fe nach Frankreich zurucckzurufen, 


9 


in Kolonialrcich 


Wad 


sind alle ausscrhalb Frankreichs befindlichen Kricgsschif= 


Das franzoesische Obcrkomiando hat don deutschen Oberkommando genaue Angas 


ben ueber alle von Frankreich 


machen. 


ausgelegten incen sowie ueber alle sonstigen 
Hacfon= und Kucstenvorfcldsperren und Verteidigungs= und 


Abwehranlegen zu 


Dic Racurung der Winons erren ist, sow cit cs das deutsche Obcrkormando for- 
5 3 


dert, 
10, 
Die franzoesische Regicrung 


bliebenen tehrmacht und in 
gegen das Deutsche Reich zu 


verpflichtot 
keiner Weisc 
unternchren, 


Ebenso wird die 
franzoesischen Wehrmacht ausser 


franzoesische Regierung 
Landes g 


durch franzoesische Kraefte durchzufuchren, 


sich, nit koinem Toil der ihr wer- 


weiterhin feindselige Handlungen 


verhindern, dass ingehoerige dor 


APR 


iicn und Ausrucstun= 


chen und dass 


gen irgendwelcher Art, Schiffe, Flugzeuge usw. Nach England oder in das 


sonstige Ausland verbracht werdene 


Die franzocsische Regierung wird franzocsischen Staatsangehoerigen vorbic- 


ten, im Dienst von Staaten, mit denen 
ge befindet, 


jegen“dicsos 
handelt werden, 

11, 
Den franzoesischen Handelsschiffen 
jaslöufen zu verbicten, 


auf weiteres das 


allor 


und Hafonfahrzouge, die sich in franzoesischen 


Sich das Deutsche’ Reich noch in Kric- 
ge; zu Kaenpfen, Franzocsische Staatsangchoerige, dic 
den zuwiderhandeln, werden von den deutschen Truppen 


als Freischacrler bee 


srt, einschliesslich der Kucstcn= 
Haenden befinden, ist bis 


Dic Wiederaufnahme des Handelsver= 


kchrs üngerliegt der Genehmigung der deutschen bzw, italienischen Regierung e 


34- 


Fronzocsische Handelss hiffo, dio 
finden, wird dio franzoesische Ro; 
ausfuchrbar ist, in neutrale Hacfen 


D 
$ 
„L 


Alle in franzoosischon Haefen befindliche 


schiffo sind auf inforderung 
12, 


Fuer alls auf franzoesischen Boden 
ges Startverbot zu erlassen, Jedes 
Flugzeug 
genacss behandelt wercen, 


befindlichen Flurzoure 
hne deutsche Ge 
wird von der déutschen Luftwaffe als feindlich angeschen und deme 


Sich ausserhalb fronzoesischer Hacfen bee 
erung 


zuruckrufen oder falls, dios nicht 
? 


beordern» 


n aufgebrachten deutschen Hondols= 
unvorschr zuruckzurchben, 


ist cin sofortie 
eu zung startende 





ITU 


12. 


Die im unbesetzton Gebict befindlichon Flugplactze und Bodeneinrichtungan 
der luftwaffe werden von deutschen bzw, italienischen Kontrollen ucberwacht, 
Thre Unbrauchbarmachung kann verlangt werden, Dic franzoesische Regierung 
ist verpflichtbt, alle im unbésetzten Gebiet befindlichen fremden Flugzeuge 
zur Verfuegung zu stellen baw. an Weiterflug zu verhindern, Sie sind der 
deutschen Wehrmacht zuzufuchron, 


13. 


Die franzoesische Regicrung verpflichtet sich, dafuer Sorge zu tragen, dass 
in den durch deutsche Truppen zu b esotzenden Gebieten alle Anla gen, Ein- 
richtungen und Bestacnde der Wehrmacht unverschr den deutschen Truppen ueber- 
geben werden, Sic wird forner dafuer sorgen, dass Haefen, Industrieanlagen 


und Weften im derzoi icon Zo35rnd belassen und in keiner Weise beschaedigt 
oder zerstoert wer: +. +s, “ore gilt fuer alle Verkehrsmittel und Ver= 
kehrswege, insbescicč.vu u 2 Livnbahnen, Strassen und die Binnenschiffahrts 
wege, fuer das fc. > lamnma:denetz sowie fuer die Einrichtungen der 
Fahrwasserbezcirhnun:. and Luustenbefeuorung, 

Ebonso verpflicnict sick sich. aut Anordnung des deutschen Oberkommandos 

alle hier erforderlichc. Wiedernerstellungsarboiten zu leisten, 


Die franzoesische Regicrung sorgt dafuer, dass indem b esetzten Gebiet 
das erforderlich Fachpersonal, die Menge an rollendom Eisonbohnmaterial 
und die sonstigen Verkchrsmittel vorhnre on sind, so wie sic den normal.en 


1 


Verhaeltnissen des Fri. 34 at mnghan, 
Lo 


Fuor alle auf franzoesischém Roden befindlichen Funksondestationon git 
ein sofortiges Sendeverbots Dic Wiederaufnahme des Funkverkohrs aus dem unm 
besetaten Teil Frankroichs bedarf der besonderen Regelungs 


15, 


Die franzoesische Regierung verpflichtet sich, den durch das unbesetzte 
jobiet fuehrenden Guotertransitverkchr zwischen dem Deutschen Reich und 
ftalion in dem von der deutschen Regierung geforderten Umfang durchzufueh- 
ron» 


16, 


Dic franzoe sische Regierung wird die Rueckfuchrung der Bevoelkerung in die 

besetzten Gebiete in Einvernohmen mit den zustaendigen deutschen Stellen 
durchfuchren, 

3h La 

17. 46248 


Die franzoesische Regierung verpf lichtet sich, jedes Verbringen von wirt- 
schaftlichen Werten und Vorraeten aus den von den deutschen Truppen zu 
besetzenden Gebiet in da s unbesetzta Gebiet oder in das Ausland zu ver- 
hindern, Ueber diese in besetzten Gebiet befindlichen Werte und Vorracte 
ist nur im Einvernehnen mit der devtschen Rogierung zu vorfuogen 





A dabei die Lebensbeduerfnisse der Bevoelkerung der 
+ erucck sic Ut ht LEC. 


o 
Se 


Die Kosten fu er den Unterhalt der deutschen Besatzungstruphen auf franzocsi 
schen Boden bracgt die franzoesische Rogicrunge 


19 


p 


Alle in f ranzocsischem Gewahrsan befindlic hen Kricgs= und Zivilgefangenen 
cinschliesslich der Haft- und Strafgefangenen, die wegen ciner Tat zugunsten 
des Deutschen Reiches festgenormen und verurteilt sind, sind unverzueglich 

den‘ ee Truppen zu ucbergeben, Die franzoesische Regierung ist vo rpílich- 
tot, alle in Frankreich sowie in den franzocsischen Besitzungen, Kolonicn, 
Protektoratsgelicten und Mandaten befindlichen Deutschen, die von der à u+schen 
Regierung namhe"t gemacht werden, auf Verlangen auszulicfern, 


ische m erpflichtot si zu verhindern, dass deutsche 
© aud Frenk C in fran zoesische Besitzungen oder 
werden. Ueb | nr ; ausserhalb Frankreichs verbrachte 
Lohr hig mien undvormundoton 


Die in deutscher Krici Fonsunssha fi find] takle franzoos ischen \Wehrnachts— 


angehc Orice BISTREN Clb. Z , 135 acs PA as kriogsgol: men. 


Die franzoesischa Reriomne haftet fuer dic Sicherung aller Gegenstacnde und 
erte, doren unvevsehrbu Uoborgohbo ocur -citnaltung zu deutscher Verfucgung - 
in diesen Vertrag gef t oder deren Verbringung ausser Landes verboter. ek, 
Die franzocsisch celerung ist man. Gabedoncrante Fuse 4170 For 1 


achaedirunrea ofer Treohlesmengen, dir fen Vertrag Zu riderl: fon, verp lichtota 


Die Durchfuchrung des Waffenstillstandesvertrages reg :clt und ucberwacht cine 

deutsche Waffonstillstandskomnision, dic ihre Taetigkeit nach den Weisungen 

des deutschen Oberkommandos ausucht. ¿mfgabc der Waffonstillstandskorviission 

ist ferner, die erforderliche Ucbereinstimmung diescs Vertrages mit cen 

jtnlienisch-fronzocsischen Waffonstillstandsvertrag sicherzu ste lien, Dic Fran 

‚oesische Regierung stellt zur Vertretung cer pica: HR RES vuensche und zur 
erennahme der Durchfuchrungsanordnungen cer haine \jaffenstil1stendskommi 


> . . n r £ 4 3 à &sko = 

sion eine Abordnung an den Sitz cer ceutschen Ya istills ták ¡skormássiono 
23 
De 


Dieser Waffenstillstandsvertrag tritt in Kraft, sobald dic franzoesische Regie- 


rung auch mit der italienischen Regierüng ein It hereinkormen ncher dio Binstel- 
lung der Feinselickeiten retroffen hate 
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Dio Feindselickciton werden sechs Stunden nach dem Zeitpunkt, zu dom die 
ibalienische Regierung cer R ic hsrogierung von dem ¿bschluss dic ses Ucbor= 
cinkorrens Mitteilung gemacht hat, eingestellt werden, Die Reichsregierunz 
wird der f ranzocsischen Regierung diesen Zeit punkt auf den Funkwege mite 
teilen, 


Zhe 


Der Waffonstilistondsvortra; gilt. bis zum Abschluss des Friodensvortracose 
Er kann von Cor'dou.schon Rogierung jederzeit mit sofortige» Wirkung 20 
kuencigt werceny wonn dio franzocsische Regierung dic von ihr durch den 
Vertrag uebornommencn Verpflichtungen nicht orfucilt, 

Dieser Vaffenstll2sten or vtrag ist im Waldo von Conpiogne em 2%, Juni 1910, 
18,50 Uhr coutselor conca rzeit, unterzeichnet worden. 


gez» Guntzircor. gez, Keitel, 


Die in „rtikol 2 des teffenstillstandsvertrezcs erwnchnte Linie bezinnt in 
Osten an dor franzoesischeschwcizcrischen Grenze bei Genf und verlacuft 
dann etwa ucber die Orte Dole, Paray le Monial und Bourges bis etwa 

20 Kilometer oostlich von Tours. Von hier echt s ie in einer Entfernung 
von 20 Kilometern ostwoorts der Bahnlinic Tours = ingoulene = Bibournc' 
sowie woiter ucbor lontedo=lHarsan und Orthez bis zur spanischen Grenze e 
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